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1. TURK KUTUPHANECILERINI ILGILENDIREN ESERLER

DORT DILDE

Tiirk Kiitiiphanediliginin dertlerin-
den biri de, hic siiphesiz, terminoloji
meselesidir. Yeni gelismeye basliyan bir
meslek olarak Tirk Kkiitiiphaneciliginin
terim konusunda daha bir zaman sikin-
t1 cekecegi de muhakkaktir. Clinkii
terimlerin bulunmasi, bulunanlarin tu-
tunup yerlesmesi zamana ihtiyag goste-
recektir. Bu bakimdan, Tirkce bir
kiitiiphanecilik terimleri sozliigii hazir-
lanmasinin heniiz erken olup olmadigl
hususu tartisilabilecek bir konu olmak-
tadir.

Durum bdyle olmakla beraber, boy-
le bir s¢-liik hazirlanmasi konusundaki
calismalarin ilk meyvasl olan bir eser,
UNESCO’nmun yardimi ile, Milli Kiitiip-
hane tarafindan yaymmlanmistir: Dort
Dilde Kiitiiphanecilik Terimleri So6zlii-
gii.

Eser, evveld Henri Lemaitre tara-
findan ikinci Diinya Harbinden Once
hazirlanmaya baslamis, fakat olimi i-
zerine is yarida kalmisti. Harpten son-
ra bu konu Anthony Thompson tarafin-
dan yeniden ele alinmig ve Henri Lema-
itre tarafindan hazirlanan liste genisle-
tilip yeniden diizenlenmis ve eser UNES-
CO tarafindan 3 dilde (ingilizce, Fran-
sizca ve Almanca) hazirlanmig bir sdz-
liikk olarak Voca bularium Bibliothecarii
ad1 ile yayimlanmisti. Eserin ash her
sayfada iki stitun olarak diizenlenm’s,
iic dile ait terimler iki sayfa {izerinde-
ki 3 siituna yerlestirilmis, dérdiincu sii-
tun dordiincii bir dile cevrilmesine im-
kan birakacak sekilde bos birakilmistir.

Leman Senalp, bu dordiincii stitunu
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Tiirkce Kiitiiphanecilik terimleri ile
durmay1 diisiinmiis ve eseri Tirl

kazandirmaga calismistir. Elbet!
kiitiiphanecilik meslegini secen L
s'n karsilastigi terminoloji glicliig
Leman Senalp de karsilasmistir.
de fazlasi ile... Ciinkii, sozliik, b
kimsenin gelisiglizel kullandiBi ¢
terimleri bir nizama bagliyacakti. !
olunca da, sizliige terim olarak gir
namzet her kelime
durmak gerekirdi.

Leman Senalp bu ¢ok gii¢ isi:”
rabilmis midir? Bu soruya miisbe

silik vermek elbette ki miimkiin
vacaktir. Bunun sebebi de yuk
izah edilen terminoji glicliigiidiir.
rici, bati dillerindeki bircok ter:
Tiirkceye cldugu gibi aktarmak :
da kalmistir. Cinkii, bu terir
Tiirkcede hicbir karsilifi meveut
dir. Tiirkce bir karsihk bulunu
kadar da bati dillerindeki terir
kullanilmasi zaruri olacakiir.

Ayrica, bazi terimlerin Tiirkgi

siliklar1 mevecut oldugu ve bunlar’
nildig1 halde, bu terimlerin soz1ig:

iizerinde titi.
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miyarak bunun yerne bati dillerindeki
terimlerin bir climle halindeki izahina
yer verilmis olmasi da dikkate deger
bir husustur. Bunun tipik bir misali,
eserin 94 iincii sayfasinda yer alan
«tracing» teriminin karsiigi olarak ve-
rilen «esas fisin arkasina yazilan unsur-
lar» seklindeki izahtir. Isin aslina baki-
lirsa bu izah da eksiktir. Clinkii, bahis
konusu unsurlar kartin arka yiiziine
yazilabildigi gibi fisin bibliyografik kiin-
veden bos kalan alt kismina da yazila-
bilir ve bircok Amerikan kiitiiphaneleri
Ju yolu tercih etmektedirler. Kiitiipha-
1e katalofunda, herhangi bir eser icin
rangi ilave fisleri cikarildigini ve bun-
arin nerede oldugunu anlamaya yara-
ran bu kayitlar d‘limizde «izleme» veya
'takip kaydi» seklinde ifade edilmekte
'e bu ingilizce «tracing» kelimesinin
figat manasini da karsilamaktadir. Ger-
ekten, bu terimin tliredigi «trace» ke-
‘mesi sozliiklerde «izini takip etmek»
eklinde karsilanmaktadir.

Biitiin bunlar, Leman Senalp’:n yap-
181 calismanin Onemini azaltmaz. An-
ak, Tiirk kiitliphanecilerinin termino-
)ji lizerinde daha cok ve daha titizce
allsmasi gerektigini gosterir.

Bunu bdylece belirttikten sonra,
serin teknik tarafi {izerinde de biraz
uralim. Dort Dilde Kiitiiphanecililc Te-
mleri Sozliigii
vrensel Onlu Tasnif'ine gore diizenlen-
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mistir. Boylece, sozlliikten faydalanmak
“steyenler, aym konu ile ilgili biitiin te-
rimleri birarada bulabilmektedirler. Ay-
rica, sozliikte yer alan terimlerin 4 dil-
deki alfabetik indeksleri de eserin so-
nuna eklenmistir. Bu yolla, konusu b:-
linmeyen terimlerin bulunmasi da sag-
lanmis clmaktadir.

Eserin basinda, yine dort ayri dil-
de, bir giris kismi vardir. Bu boliimde,
Sozliigiin tarihgesi, diller, tarifler, mad-
delerin tertip tarzi ve so6zliikten nasil
istifade edilecegi hakkinda bilgiler yer
almistir.

Yukarida da izah ettigimiz gibi,
Dort Dilde Kiitiiphanecilik Ter:mleri
adl eseri, Tiirkce bdliimii bakimindan
milkemmel bulamiyoruz. Esasen, bunu,
eserin Tiirkce terimlerini hazirlayan Le-
man Senalp’te bilmektedir ve esere yaz-
dig1 onsozde sunlarr sdylemektedir :

«Sozliigiin simdiki basvmint bir de-
neme basimi olarak teldkki etmekteyiz;
zira yukaride da isaret ettigimiz gibi,
bir cok terimlerin tam karsihiklarimi
bulamadik. Bundan sonraki basimlarin
daha noksansiz ve kusursuz yapilabil-
mesi icin meslekdaslarimin  lenkit ve
tekliflerine intizer edecediz.»

Leman Senalp’in bu istegini Zarsi-
lamak ve kendisini, bu yorucu ve basa-
ril1 ‘calismasindan dolayl tebrik etmek
bir vazifedir. Tenkid hususundaki te-
mennilerine bir nebze olsun karsilik
verdigimizi saniyoruz.
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